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SAINT - DI SUR LOIRE

GENERALITES

Parmi les sources de notre histoire il en est une encore
peu explorée, que je dois signaler & votre attention. Par elle
nous sommes initiés, surtout pour les époques anciennes
aux détails les plus curicux et les plus naifs sur ll\.
meeurs de nos ancétres. Par elle aussi nous sont révelés
des faits que leur intérét purement local ont fait négliger
des chroniqueurs ot des historiens. Je veux parler des vies
des saints, éerites soit par des contemporains,  soit au
moins par des personnes ayant véeu dans les licux habilos
par leur héros, olt leur mémoire a ditse conserver plus
fidelement. 1l faut se garder cependant de donner i leur
témoignage une foi enticre et faire la part de la naiveté ot
de Penthousiasme des biographes (1).

Cest en contemplation de ces iddes que nous publions
agjourd’hui une notice sur un saint local appartenant au
Blésois. _ v

) Mémoires de lu Socicété Avehéologique de Towraine, t. XII
p. 152, 1:1):! Légendes de saint Mewcme, par André Salmon,
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Avant de donner au public la notice sur cette 1egende,
dans la crainte d’¢tre accusé d'en surfaire la valeur, et pour
en fixer clairement aux yeux de tous le mérite réel, qu'il
nous soit permis d’établir la différence des Actes des Mar-
tyrs et des Légendes, et de bien constater le degré de
créance qu’elles doivent inspirer et les limites de probation
que le bon sens assigne i ces authentiques témoignages du
passé.

Nous savons que les Actes des Martyrs n’étaient autre
chose e la relation des souflrances (u'ils avaient suppor-
tées, des interrogatoires auxquels ils avaient été soumis,
souvent sans aller plus loin et sans exposer le genre de
mort par lequel ils avaient terminé leur vie. Cette picee
était conservée dans les archives de Véglise et destinée -
iuservir de base au jugement par lequel Pévégque décernait
un culte public & celui qwil estimait étre mort pour la foi
ou avoir souffert pour Jésus-Christ (1). Ces Actes ¢taient
souvent lus dans les assemblées des fideles et ranserils
pour Pédification particulicre des chréticns qui les recher-
chaient (2).

Voila ot s"arrélaient les prescriptions de PEglise & Pégard
des Actes des Marlyrs des trois premiers siccles, et ils diffé-
aient surtout des Légendes, dont Vorigine est postérieure
en ce que celles-ci avaient plutot le caractere d’une bio-
graphie prenant le personnage & sa naissance, au moins & sa
naissance spirituclle, pour raconter les miracles qu’il avait
opérés, les vertus dont il avait ¢té orné et souvent aussi les
vicissitudes qu’il avait traversées. Nous comprenons dés-
lors que P'Adete proprement dit, doit avoir un caractére
d’exactitade qui n'est pas rigourcusement néeessaire pour

1) Ferrvaris, Prompta bibliotheca, verbo : cultus sanctorum.

(2) Les Actes des Martyrs ¢taient le plus souvent transerits sur des
diptyques en maticre plus doavable que le parchemin, en bois, pierve,
marbre ou albatre.
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la Légende. Celic-ci doit relater ce qu'il y a de principal
dans la vie du personnage dont elle s’occupe ; mais quand
il est question de miracles oa de fails qui peuvent convenir
& plusieurs saints; nous ne sommes pas surpris que ce qui
appartient véritablement & 'un soit attribué & Pautre. Ce
défaut de précision se comprend micux encore (uand on
songe (quapres les perséeations, lorsque 'usage s'introduisit
de rendre un culte public aux saints qui n’étaient pas mar-
tyrs et dont la vie remontait aux prewmiers temps de 'Felise,
on ecul recours aux légendes destinées & rappeler le sou-
venir du saint et de tout ce qui dans sa vie pouvait servir
I'¢dification et au zele pour son culte (1). -

La légende analysée ici n’est donc pas une publica-
tion de pi¢té; mais une sorte de document historique, une
élude des meeurs originales du moven dge, temps curicux
que nous aimons & reproduire, etdans lequel se fondaient
d’une fagon si complete les idcées religicuses et les intéréts
civils, les actes de la vie terrestre et les préliminaires de la
vie de Uaulre coté,

Le moyen dge w'a pas loujours ¢lé compris, méme par
ceux (ui ont prétendu Téclairer. Son génie tout spécial
¢tait caché au fond des cartulaives, dans la poudre des
archives. Les bénddicting eux-mémes, qui ont tivé les pre-
miers la lumicre de Pombre du boisseau, ne se sont pas
toujours contentés de dire: la lunicre ¢était ainsi; ils ont
voulu discuter la qualité de la flamme. Il appartenait a
I'kicole scientifique moderne de démontrer que la véritable
érudition consiste a ¢tudier le passé & fond, sans' le repein-
dre, ni le blanchir, ni le louer, ni Poutracer.,

I faut avant tout, dire un mot sur les licux :

D Les traditions du diocése de Bayewr, par Tabbe L, Vapin, curd de
Saint-Martin des Entrées. Coen, Chenely 1862, in-8, p. 5) et sui-
vantes,
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Saint-Dic, dit un vieil historien (1) « est une des quatre
prévotes de Tancien bailliage de Bloig, et ¢’est pour cette
raison quil faut g’y arréter un pew en passant. (esl un
aros bourg situé sur le chemin @0riéans, sur le rivage de
la Loire et bati, comme tant dautres, par le peuple qui 8’y
est assemblé au bruit des miracles du saint dont il porte le
nom. Il y avait autrefois un monastere que le roy Clovis Ier
fonda lorsquil visita ce saint hermite au retour de la ba-
taille qu’il gagna sur Alaric, roi des Visigoths, Pan 530 (2).
Il y avait parcillement une maladrerie laquelle Thi-
bault TV, Tlugues de Chastillon et Picrre de France, comtes
de Blois, et quelques particuliers ‘ont fait des charités.
Comme le bois de Chambord s'¢tendait en ce lemps 1a jus-
que sur le bord de la Loire (3), saint Di¢ le choisit pour
son hermitage, pour y faire pénitence, sur quoi je ne m’c-
tendrai pas parce que le pere Patrice, capucin, natif de
Saint-Di¢, en a donné Phistoire au public sur des meémoires
quil o trouves dans Péglise paroissiale de ce licu. » (%)

Il résulte de cette histoire locale ou légendaire, (quau ein-
quidme ou sixieme siecle (5) un personnage picux nommd
Dicudonné (Deodatus, par contraction Dié¢ ou Dyé) bitit un
hermitage dans ces fordts, sur la rive gauche de la Loire,
a quatre licues de Blois. Les miracles quiil y fit attirérent
pres de lui des fideles, qui constraisirent des maisons.
Clovis vint visiter le saint homme et changea son humble

(1) I. Bernier, Histoire de Blois, 1 vol. in-ke, 1682, Paris, p. 92.

Q) Acta sancti Fridolini, bibliothéque Ph. Labbe, t. Il. Les ren-
seignements de Bernier manquent d’exactitude, comme on s'en con-
vainera par la comparaison avee ce que nous dirons par la suite,

3) Cartudaive manuscrit de Chartres.

‘%) Bibliotheque Labbe, t AT, p. 365, Cet ouvrage du pire Patrice est
la teaduction de la Vie de saint Dié, que nous avons retrouvee, dont
nous parlerons ci-apres § 1L

(5) Le pére Patrice dit dans les notes de satraduction, qu'il vivaitvers
490. Ce qui est certain, c'est que Clovis fut baptisé & Saint-Martin de

leims en 496, Notre saint aurait peut-ctre veen sous les fils du pre
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cellule en un riche monastere (1). Enfin le nombre des
habitants s’étant fort accru, on entoura le bourg d’une
muraille d’enceinte, et cette nouvelle ville devint une des
forteresses du Blésois. Elle faisait un commerce de vins et
d’é¢tofles de laine dont il reste encore des traces (3)

Telles sont les annales de Saint-Di¢ sur Loire d'apres
les documents imprimés. '

I
LE MANUSCRIT

Nous avons appris que le presbhylere de ce hourg pos-
sédait un manuscrit fort ancien. Nous en avons oblenu
communication delabienveillance du curé. 1l se compose de
quatre parties: 1° unlong trait¢ de diverses hérésies, composé
par saint Augustin (quatricine et cinquieme sicceles) et adressé
& un personnage nommé Que-veut-Diew, comprenant jus-
qu’au feuillet Xi1; 20 une lettre d'un athée anonyme v qui
un docteur nommé  Claudionus Mamertus, fait une ré-
ponse, comprise en trois livres, ot il prouve 'immortalité de
Iame, le tout dédié & Sollius Sidonius Apollinaire, évéque
de Clermont (quatricme sicele), et marqué d’annotations en
marge, allant jusqu’au feuillet xci; 32 plusicurs homélies

aier roi chrétien, comme nous le verrons plus loin. Mabillon le met
dans le septicme si¢ele. Labbe dit qu'il véeut probablement jusqu’i
I'an 530, comme on peut le prouver par une vie manuscrite de saint
Fusébe. 11 est difficile de résoudre cette question. (Voyez a cet égard
le§V.;

(1) Dans les derniers temps, ce n'élait plus qu'un pricuré dépendant
de I'abbaye de Poutlevoy.(Voyez les archives départementales a Blois,
sur cette abbaye.)

(2) I y a une fabrique de fécule de pommes de terre en activité
depuis plus de quarante ans.
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du pape saint Grégoive (sixiemegicele), sur divers évangiles,
avee une épitre i saint Secondin, éveéque de Chartres, au
commencement. Ces homélies, qui se lisent & matines,
selon le temps, dans Vordre du Bréviaire romain, vont jus-
qu'au feuillet Lxxx1. Ces trois parties ont éL¢ imprimces,
notamment la geconde, dans la Bibliotheca patiuin ; 4 vie
de saint Di¢, patron de Péglise de cette ancienne petite
ville fortifice, maintenant village, & quatre licues de Blois.
Cette histoire a 6t¢ composée selon les récits traditionnels.
A la fin se trouvent des proses et antiennes de IEglise,
autrefois chantées d la féle du saint, le tout conforme au
traité de sa vie, ce quon naurait pu faire sans lautorité
des supéricurs, des évéques diocésains et du souverain
pontife. Cetle partic du manuserit est inédite. Un abrége
seulement en a été publié par le pere Labbe (1). Au com-
mencement, sur un feaillet spécial en papier, on lit une note
Qune éeriture du dix-septicme siecele (dont nous nous som-
mes servi), qui parvait étre de I main du religicux héné-
dictin Nodl Mars, auteur de UHistoive du royal imonastere
de Saint-Lawmer de Blois, manuscrit déposé dans la
hibliotheque de cette ville.

Les caracteres de Nouvrage en général sont du douzieme
sicele, de plusienrs mains, le premier et le deuxicme traité
plus finement écrits cue les autres.

Le premier traité débute par un incipit en vermillon. Il a
quatre vingl-quinze lettres majuscules, de méme couleur,
tres-répélées, commengcant soit Tes chapitres, soit les ali-
néas, dont trois P capitaux, un peu plus ornés que les
autres lettres, armés de quenes et de crochets. 11 se termine
au milicu du verso du feuillet Xt

Le deuxicme traité dcbute par un incipit en rubrique :

‘) Nowvelle Bibliothique des manuscrits d' Aquitaine et dv Berry,
t. 11, p. 865, — Vies et éloges des saints de Bourges.— Vie de saint Dié,
ubbi.
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le premier feuillet est orné d'une capitale coloriée S (pre-
miére lettre du nomn de Sollius Apollinaris, & qui il est
dédié). Cette capitale, de tons variés, est un vrai chef-
d’eeuvre d’élégance calligraphique. Les débus de chaque
phrase du traité sont indiqués par une petite capitale om-
brée de vert. La table ornée d'un incipit et d'un explicit
rouges, ainsi que les capitales des titres, comprend la fin
du recto et tout le verso. Le deuxicme feuillet du traité est
orné d’une lettre peinte M, et d'une gracicuse composition,
ot dominent les tons carminés et ot on remarque une
gucule de lion renversée qui avale les jambages de la lettre.
Le recto et le verso de ce feuillet ont les mémes retouches
verles dont il a ét¢ parlé ; mais au bas du recto on remar-
que un A capital fort éclatant, formé d’un oiscau jaune
becquetant une ‘sorte de rinceau vert incliné et se déta-
chant sur un fond sanglant. Les deux feuillets qui suivent
n’ont aucun ornement. Le suivant (ve) esl orné, sculement
au recto, des teintes vertes déji remarquées. Les suivants
ne mérvitent aucune remavque. Au xiue feuillet on voit un
explicit en vermillon et une S capitale sanguine. Les sui-
vants n’ont rien de notable. Au xxmr® feuillet on trouve
un E majuscule orné d’ondes verles et jaunes. L’ouvrage
finit vers le bas du recto du feuillet xXXIx, le reste demeu-
rant blanc. Il y a des notules marginales trés-fines.

Le troisitme feuillet est plus épais de forme calligra-
phique que les autres. La fin (pour les six derniers feuillets)
est plus délice que le commencement. II débute et finit
(xre feuillet), suivant Pusage invariable, par un éneipit et un
explicit vermillonnés. Les membres des phrases sont tou-
jours indiqués par des petites capitales ombrées & la san-
guine. Le premier feuillet est orné au recto d'un deuxicime
incipit (qui se rapporte ala table des chapitres) et d’un
eaplicit (du méme geure), enfin 'un R najuscule d’une
grande taille, rouge et blane, dessiné sur un fond bhariolé de
vert et de bleu, composition qui manque de gofit. Au recto
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on voit un incipit, un titre homeélic et deux petites capi-
tales (1 et ») dans la couleur habituclle de ces leltres, tou-
jours en rubrique lorsque nous n’en parlerons pas. Les
feuillets 3, 6, 7, 8,10, 12, 13, 14, 16, 18, 22, 23, 25, 32, 33,
3%, 36, 37, sont ornés de quarante-deux initiales et de titres
d’homélies et d’évangiles du méme genve, dont le détail
serait inutile. .

Le quatriéme trailé ou vie de saint Dié, sur laquelle nous
nous ¢tendrons plus que sur le reste, & dessein, se compose
de six feuillets, dont les deux derniers et cing lignes du
qualricme sc composent de musicque et de notes ajoutées.
Le premier folio commence par un ineipit orné de vert et
de rouge. C’est le prologue, qui se termine au bas de la

premicére page par un ecplicit en vermillon. L’initiale histo-
*riée estun P en rubrique el en sinople, orné de rinceaux
fort élégants. Les membres de phrases sont indiqués dans
ce premier folio, seulement par des petites capitales carmi-
nées. Au haut du verso on lit un autre incipit, aussi vert et
rouge. Un B des mémes couleurs, mais moins élégant et
plus pelit que les autres lettres, commence le récit propre-
ment dit. Tl 0’y a des remarques i faire que sur le recto du
quatriéme folio orné, vers le deuxicine tiers, d’'un ¢ petite
capitale carminé. Au recto, avant le bas de la page, on
voit un explicit carminé. Ensuite vient la musique. Ce sont
des compléments lithurgiques de la vie du saint qui rappel-
lent le manuserit de Saint-Victor. On lit les titres suivants :
Vigilia ad wvesperas, et plus bas : in evangelium. Les
commencements de vers sont margqués par des petites capi-
tales ornées de traits rouges et verts, les antiennes, répons,
versels, proses, ete., par les lettres sanguines A. R. V. P,
Les notes musicales ou neumes (1) sont forts délices, espa-

(1) Les manuscrits de chants regardés généralement comme les
plus anciens, sont notés a I'aide de newmes, que 'on n'a pu encore
traduire jusqu'a ce jour. (V. Graduale Porvisiis, 1861, p. 12.)




"

DE SAINT-DIE SUR LOIRE ]
cées sur quatre lignes, tracées i la pointe stche, les lignes
du texte & chanter séparées par de longs filets verls hori-
zontaux. Tous ces caracteres sont communs aux folios
contenant la musique en office de Saint-Di¢ (1). Au folio
cinquieme ont lit les mots invitatorivm et in primo noc-
turno au recto, au verso deux fois le mot Prosa et in 1o
noctirno, au has de la page un A rouge, jaune et vert,
outre I'encre noire qui en dessine les contours; au folio
sixitme recto, en divers endroits, ad ¢ ¢ - Prosa-mat-l-d-
(matutinarum laudwnd), plus un D tricolore. La derniere
page (verso) contient plusicurs choses notables : en capi-
tale : in evangelium, en lettres majuscules, rubricquées par
un trait horizontal qui les couvre : ad horas diwrnas anti-
phone demat-s-t (matutinis) dicantur.—Ad vesperas hestune
vespertine (ce sont des indications d’offices faciles i enten-
dre); enmarge, en petites capitales : ad vesperas ant/phone S
(mots tronqués par le relieur) ; au milien de la page, d’une
écriture plus moderne, en encre noire : malos linquite
gressus. L'office du saint est ainsi terniinée. Le reste de la
page est rempli par une note en latin sur la chasse de
saint Dié, d'une écriture cursive du seiziéme sicele, et sa
répétition en éeriture ronde du si¢ele suivant, plus les mots :
car y fut descript le cing novembre. Une autre note peu
lisible est inscrite sur le couvercle du volume. Les derniers
mots de T'ouvrage sont FINIS totius Libri. Les clefs musi-
sales sont marquées dans les marges de gauche par les

(1) Cet office se compose de versets, répons, prose ot oraison, suivant
Pusage, et comme celui de Saint-Victor de la Chaussée, prés de Blois,
que nous avons d¢couvert et quia ¢té public par M. A. Dupré, un autre
du méme genre, manuscrit du douziéme sicele, existe au preshytére
de Saint-Viatre, ancienne commune de Tremblevif, il contient la 14-
gende de ce saint. On trouve au méme licu les chartes aflérentes. Co
sera l'objet d'un travail spécial du curé de cette paroisse. (Voy. Mémoi-
res de lu Sociclé des sciences et des lettres de Blois, t. VI Mémoire
de M. L. de la Saussaye sur le pélerinage de Saint-Viatre.)
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lettres F. G. Les alleluio et renvois sont presque loujours
accompagnés de mot enone, vestige de Texclamation
payenne el bachique Evoe.

La vie de saint Di¢ est éerite sur des pages ayant trente

lignes de texte, sauf la derniére qui n’en a que vingt-cing, .

parce que le texte finit 1a. La musique a dabord dix-huit
puis dix-neuf lignes & la page (sans compter Je commence-
ment et la fin), c’est-a-dire le texte & chanter (plus fin de
caractéere que la biographie) et non pas les notes. Le
caractére paléographique du texte principal est une mi-
nuscule ¢légante, ronde, droite, netle et régulicre, avec un
nombre modéré d’abréviations ou sigles tres exacts. Les
membres de phrases sont distingués (outre les capitales)
par des points ou par des point-virgules (la virgule placte
au-dessus du point, la queue tournée vers le haut et for-
mant une sorte de cédille évaporée ¢) ou encore par des
points doubles (<) séparés par un trait ondé. La pone-
tuation ( grammaticalement contestable ) est fréquente,
surtout pour le point (.), mais plus rare dans la musique.
Il n’y a pas de signe équivalent, quant au sens, & la virgule.
L’avant derniére page et la précédente sont d'une main plus
fine que les autres. Le volume, relié en bois, est recouvert
d’'un cuir brun, avec des arabesques en creux, noires,
représentant un double encadrement florifi¢ trés-¢légant.
Le volume est noué par quatre cordons de cuir blanc et
porte sur un des plats une virole de cuivre qui a da servir
a Tattacher au pupitre, suivant 'usage. C’est un petit in-
folio, de trente centimeétres sur vingt, d’une ¢paisseur de cing
centimétres. Le parchemin écrit est de fort bonne (ualité
et nullement altéré. Le volume endommagé, a été raccom-
modé au dos avee un parchemin blance, sur lequel sont
éerits ces mots d’une main moderne : Eglise de ST-DIE
VITA manuscr. S. DEOD. efe.

~ Avant de parler Qautres ouvrages et par maniere d’inter-
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méde, nous dirons encore cquelques mots de la ville de
Saint-Dié; car ce bourg obtint jadis ce titre pompeux.

Il possédait une sorte de marine et avait un quai, comme
le témoigne une picce des archives déparlementales a
Blois.

La ville était close de remparts, dont une partie subsiste
encore. Un large mur, troué d’une bréche, produit encore
un effet tres pittoresque sur un point reculé de Vagalomd-
ration habitce.

Léglise a des parties fort hell s ; on y remarque Pentrée
et le portail ornés de colonnes et d'une majestueuse archi-
tecture du dix-septieme sicele, qui indiquait un plan gran-
diose pour I'édifice, lequel malheurcusement n’a pas 6té
achevé.

Saint-Di¢ n’a rien conservé de son activilé commerciale.
Le transit pour Chambord, dont il est peu distant, lui donne
seul quelque valeur comme point de passage. II n'est
d’ailleurs séparé de Blois que par dix-huit kilometres envi-
ron, et des voitures publiques quotidiennes le mettent en
relation commode avee e chef-licu du département.

111
LA TRADUCTION

.

II est temps de revenir & nolre saint-: au manuscrit
dont nous venons de donner la description sc trouvent
joints deux volumes imprimés provenant de la méme
source ; nous devons en parler.

Le premier est un petit volune in-octavo, contenant la
vie de saint Di¢ et de son compagnon saint Baudemire, par
frere Patrice, prétre capucin, en quatre-vingt-scize pages,
carlonnées en parchemin, imprimées & Blois, chez Jules
Hotot, Brunct et Lelong, en 1658, ouvrage rare, qui n'est
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mentionné ni dans Brunet, ni dans la bibliothéque des
capucins.

Le traducteur (car il s’agit de la version en francais de
la vie manuscrite citée dans le paragraphe précédent) nous
fait connaitre dans son avertissement au lecteur, que la
biographie qu’il nous donne lui semble avoir été composie
et vécitée en quelque synode par maniére de sermon (opi-
nion qui demanderait a étre appuycée de preuves).« Le tout,
dit-il, est bien authentique, parce que Poffice qui g’est au-
trefois chanté en cette église nous en fait foi en ce qu'il
concerne les principaux points de toute la vie du patron.
Les antiennes et reponsoires de tout cet office sont partie
en vers, partie en prose, le toul Qordinaire en treés bonne
ryme et cadence. » Cette vie est divisée, comme on Pa dit a
propos du manuserit, en XVII chapitres, comprenant
soixante et onze pages du volume, dont les titves, d’une
rédaction fort naive, ne nous apprennent d’ailleurs rien que
ce qui a été dit. Nous nous bornerons done i faire connaitre
ce qui se trouve de nouveau dans les Remaiques et anti-
quités de la vie de saint Dié, qui terminent le volume. A
propos de la chisse du coips de saint Dié, Vauteur nous
apprend que la boite (capsa) dargent doré, d'wn artifice
merveilleux, que Louis XI avait donné a I'église en consi-
dération de ce que ¢’était lui qui avait porté les rois de
France & laisser Pinfidélité et recevoir le saint baptéme (1),
fut dérobée en 1518, apres trente-six ans de séjour parmi
les habitans. 1l ne nous apprend pas de quelle maniére eut

- ®

(1) Cette nouvelle atténuation des mérites de sainte Clotilde prouve,
si la légente n'est pas controuveée, que la reine eut des aides ou des
prédécesseurs dans son travail de conversion, ou au moins que la
tradition populaire, peu satisfaite d’attribuer seulement i une femme
ce grand fait national, voulut en déverser en partie I'honnéur sur

“d’autres personnages et y associer un de ces solitaives, apotre des
vieilles Gaules, dont la physionomie singuliére frappe les esprits agi-
tés entre la foi nouvelle et Pantique paganisme.
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lieu ce vol ; mais il tive ce renseignement dne eseriture ein
latin ajousté i Voriginal, ¢’est-n-dire d'une note marginale
que nous avons trouvée sur le manuserit ol signalée. I’au-
tres objets précieux étaient conservés dans Iéglise et ont
depuis disparu, ce qui nous engage & en parler : 4o une
pierre précicuse guérissant les mauy d’yeux, consistant
dans une agathe taillée, que le saint portait dans son an-
neau, « laquelle entre dans I'oeil sans offenser la prunelle
et sans apporler aucune incommodité, mais bien plutot
soulagement et guérison parfaite ; » 2 la ceinture du saint,
quwon appliquait aux femmes enceintes. On trouve ensuite
des détails chronologiques sur Péglise, le sépulere du saint
el autres choses notables. Nous avons déjiv dit qu’on croyait
le temple bati sous Charles lo Chauve, fils de Louis le Dé-
bonnaire, noima A uguste par Pautear de lavie manuserite,
Cet édifice, atiribuc i I'an 8%1, aurait maintenant 1022 ans g
mais il y alonglemps qil est détruit. Au milieu du choeur, il y
avait une tombe élevée, sous laquelle ¢tait le corps du saint,
Il ne restait plus déja au dix-septicme siccle de ces reliques
(que des dents et de 1a poussicre, le tout dispersé a cette
heure. Ce sépulere avait 6te ouverten 1518 (1), lorsqu’on fit
faire la cloison qui stpare le chaeur des chapelles et de lanef
deléglise. Au dix-septicme gjocle Péglise possédait desreve-
nus fidelement employés i sa réparation et i son entretien,
notamment une terre appelée Pile de Saint-Dié, autrefois
concédée par Clovis (2)- Quoique les titres en aient été
perdus, la mémoire s’en conservera dans le pays. En 1633,
M. de Beljane, intendant de justice pour le roi de la gléné-
ralité *Orléans, fit recherche de cette terre. Les procureurs
de la fabrique de Péglise firent plaider la cause et la ga-
gnerent. Pepuis, Pile demeura on propre & I'église, sous étre

) Cest peut-étre alors i Foccasion de cetie ouverture que la
chisse fut dérohée par quelque ouvrier,
&' Ce point est traité dans 1o (question ehronologique §Vv
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chargée d’ancun devoir. 1Védifice fut bralé par les hugue-
nots en 1561, Les incendiaires périrent misérablement, et
il 2’y eut jamais d'hévéliques dans le pays. Le temple fut
réparé depuis aux dates suivantes : 1624, construction du
grand hotel, avec ses colonnes et ses sainles tinages en
relief ; — 10627, construction du pilier en dehors, pour sou-
tenir Yarcade devant la chapelle de saint André ; — 1636,
construction de la votte de la tour olt sont les cloches; —
1655, construction du tabernacle sur le grand autel.

Quant & saint Baudemire, Baudemere ou Baumer, cui
¢tait prétre, quoitpu’il soit représenté en habit de diacre
(parce quil exercait cette fonction dans la cathédrale de
Chartres), il ¢lait aussi enterrésous une tombe élevée qu’on
couvrait de nappes, qu’on honorait par des flambeaux dans
les solennités, comme celle de son mailre. La féte se célé-
brait spécialement le 3 novembre. 1l était premier patron

d’autres ¢glises. En 1654 on ouvrit son sépulere dott

selon la légende, sorlit une odeur suave et ott on vit des
flammes sur sa téte. Un proces-verbal en ful dressé le
7 aout 1654, par des personnes dignes de foi, signé par
Bourdonneau, prétre, docteur, chanoine de Saint-Sauveur
(de Blois, sans doute), théologal et official de Vévéque de
Chartres, remis entre les mains de M. Nicolas Lefevre, aref-
fier de Vofficialit¢ de Blois.

Dans un article spécial intitulé : De la convenance des
temps et de Ulistoire de saint Dyé, Vauteur, pour fixer
Pépoque de la vie de son saint, nous dit que Panachorcte
de la Loire vivait environ vers 490, sous Clovis I*t mort en
514, que saint Solemne, quatorzitime évéque de Chartres, en
I'honneur de qui ¢tait construite une église & Blois (inainte-
nant cathédrale), mourut le 2% septembre 490 & Mailé sur
Loire (maintenant Luynes), ot il est encore honoré, et que
saint Rémy vécut de 449 & 550 (1). Suivant lui, le solitaire

1) Nous nous bornons ici & mentionner ces opinians. qni 2ont dis -
~ cntées dans le § L relatif dla question chronologigue.,
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dont il est parlé ne serait pas le méme que celui dont il est
(uestion dans la vie de saint Phalier, patron de Chartres,
en Berry (1). Le licu dont parle le manuscrit de sa vie en
latin : Ieciwom, Ya, serait Issoudun. On 'honore dans d’au-
tres églises et on croit qu'il véeut vieux, sans qu'on sache
son age.

L’article intitulé : Du nom de saint Dié ow Diewdonné, ne
contient (qu’un ¢loge oiscux de cette appellation.

Dans le paragraphe : Du pays de Saint-Dié, sc trouvent
quelques notions instructives : celte contrée, agréable par
sa situation pres du pare de Chambord, est un des plus
considérables vignobles de tout leBlésois par Pexcellence de
ses vins, qui étaient prisés autrefois sur les tables royales.
Il 0’y aurait que trois licues de la petite ville, située sur un
coteau, jusquia Blois, distance qui doit se rapporter & une
¢pogque ot I'on entendait par lieves de pays, un tiers
plus longues que les licues ordinaires. La paroisse, dit
Pauteur, s’étend jusqu’au parc de Chambord; et comprend
enoutre: 1° Ie gros hameau de Maslives qui possédait une
chapelle dédi¢ée & saint Marlin, desservie par un prétre
habitué; 2° un autre hameau nommé I'leuelle, avee cha-
pelle dédiée & saint Michel archange, et prieuré tenu par
les religicux du couvent de Saint-Lazarre, pres Blois; 3° une
chapelle dédice & saint Mare, dans le pare de Chambord,
au lieu nomm¢é Maurepas, ont 'on va en procession au
bourg tous les ans, le 25 avril, jour de Saint-Mare, dire
la grand’messe; 4° un prieuré et une cure de Saint-Dié,
desservis par différentes personnes. Ce prieuré est la preuve
et le reste de habitation des moines. I a presque toujours

{1y Opinion fort hasardée, 11 vant micux tacher de faire concorder
les temps que de jeter de nouveaux embarras dans Ia chironologie de
cette légende, déja fort confuse, par la eréation sans motif d'un se-
cond Saint-Dié, qui n'est peut-ctre pas moins fantastique que le se-
cond Phallier dont nous avons déjd pavlc.
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été administré par des prétres oviginaires du pavs. Les deux
bénéfices sont & la nomination de Pabbé de Pontlevoy. Le
peuple est sociable, douv.r et serviable. 11 a produit des per-
sonnes (ui se sont fait remarquer dans toutes les carriéres.
Le seigneur du licu était en 1658, M. Le Ragois, seigneur de
Bretonvilliers , conseiller du oi et maitre ordinaire de la
chambre des comptes a Paris.

Dans les Instructions sur les images de saint Dié et de
saint Baudemire on voit que Péglise possédait autrefois
deux statues de ces saints. Le premier était représenté en
abbé. obsolu, c’est-ii-dire crossé et mitré (quoique non preé-
tre), le second en diacre (quoique prétre). On croit que
saint Baudemire fut d’abord soldat et se convertit fort
Jeune. Il porte la couronne de cheveux comme les moines,
avec le livre (symbole du diacre), le lys en main (symbole de
solitude et de pureté), la palme (symbole du martyre), le
rosier aux pieds (symbole de lodeur suave que répandit
son corps). Il est placé dans un lieu solitaire 2 I'ile de Saint-
Di¢, comme il convient i un anachorete, le regard tourné
vers Sudvres, regardant un peu Véglise de Saint-Di¢ , du
coté de I'Orient, comme venant de Beaugency. En Pannée
1659 (olt a ¢té composé ce livre, dit Pauteur) (1), le pape
Alexandre VII concéda i celle église deux indulgences :
1o une pléniere au 24 avril, jour de la fote du patron, & ceux
(uivisiteront I'église et feront Jeurs pricres  Pintention de la
bulle; 2° une de cent jours a ceux qui assisteront aux lita-
nies de la Vierge qui se chantent tous les dimanches apres
vépres, selon Vinstitution de M. Ferdinand de Neufville,
évéque de Chartres.

L’ouvrage est terminé¢ par une antienne en latin tirée de
Poffice du saint, en prose rimée tirée du manuscrit, tra-

.
(h Ceci pronve que 1638 est L date du titre n'l non celle de 1'ou-
yrage ou de la fin de louvrage Ini-méme,
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duite en hrangais, et par les Remavques pour les approbu-
teons. Le récit de la vie de saint Di¢ est autorisé: 10 par
Poffice qui sc chante publiquement en U'église le jour de la
féte el pendant Poctave, « ce qui ne se ferail pas sans la
permission des pasteurs, evesques el superiewrs de religion
qiti Uonl fuil coinposer el exaiiner, » et qui s'est continué
de sicele en sicele jusqucd présent ; 20 par Paltestation du
curé Lengugneux, docteur de Paris, avee son vieaire Bivel
el un prétre nomnicé Desmoulins, le 25 [évrier 1658, por-
tant quiil a communiqué o Vauleur wn ancien registre
aanuscrit en parchemin; que lui careé fait TVoflice solennel
du saint avec les antiennes, versels, lecons et responsoires
tirés de cette vie et que cette praticque est d’anciennetd
immémoriale, cormme font voir nos livres d'église, avee lo
chant, noles et rubriques & observer en cetie eiflébrité »
(cclébration, solennite); » 3¢ par Vapprobation (1) du pre-
dicateur, lectewr en théologie de Tordre des capucing, cl
apres examen et confrontation i Poviginal @ « Fail en nostre
couvent des capucins de Blois, ce 2 iour de mars 1658,
F. PATRICE DI SAINT-DIE, pr. capucin, ind. »

Louvrage est imprimé en gros caracléres pelit romain,
contenant dansle cours du réceit principal vingl et une ligne a
la page; dans les appendices le nombre des lignes varie sui-
vantles circoustances : grosseur des tilres, posilion des tivets
et séparations. Il nous parait ¢lre un produil d'un certain
mouvement provincial & la fois littéraire et veligicux jusqu’ici
non signal¢ & notre connaissance. Dans la seconde moitic
du dix-septicme sicele on imprima, en minces volumes |
dans presque toule Ta France, sur place et d’ane manicre

(1) Comme il n'est pas possible qu'un auteur donne une approba-
tion en forme valable & son propre ouviage, colle approbation wesi
que celle des livees usuels de Péglise de Saint-Dic, comme confor-
mes aw wanuserit die donzicine si¢

cles Pav suite de cireonstances
inexplicables ce volume n pu ¢lre retrouve,
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toute locale, des vies ‘de saints en francais, abrégés des
léaendes topicues. On peuat citer dans le Blésois : saint Vidtre
A Tremblevif, saint Dic & Saint-Dié sur Loire ; dans le Berry
saint Eusice & Celle sur Cher, saint Phalliecr & Chabyis.
D'autres, qui nous ¢chappent, seront signalés & Poccasion.

Nous avons dit, en commencant Panalyse de ee volume,
dans quels ouvrages bibliographiques ¢tendus il est omis. 11
est maintenant juste de dive dans lesquels ils est mentionné.

Dom Liron s’exprime ainsi sur notre ‘auteur :

« Patrice de saint Di¢, capucin. — Le pere Patrice, né
a Saint-Di¢ sur Loire, petite ville qui est entre Bl()l.\ ct
Beaugeney, entra dans Vordre des capucins, ol il florissait,

vers Pan 4660, en qualité de professeur. Il est le premier
(qui ait fait wnnnitro la vie de saint Di¢ ou Deodat, qu’il
tira des archives de laville de saint Dié et qu'il envoya au
pore Labbe, jésuite, qui en donne un abrégé dans le t. 11
de la Bibliotheque des Manuscrits, p. 365, Le pere Patrice
¢erivit en maéme temps an pere Labbe ce qui se trouvait
dans les mémes archives touchant le corps et la chisse de
saint Di¢. Bernier cerit que le pére Patrice a donué au
public histoire de saint Di¢, tirée des mémoires qu’il avait
trouvés dans Péglise paroissiale de ce lieu; mais je pense
quil n’a voulu parler que de ce (qui se trouve dans le pere
Labbe. »

Dom Liron en voulant réformer les autres, s'esl lui-
méme trompé, plus que Bernier. L'auteur de ! U'Histoire de
Blois dit que le pere Patrice a donné au public {'Histoire
de Saint-Dié; cest la traduction de cette histoire qu’il
devrait dire, dCapres le manuserit, qui lui ¢tait inconnu,
commne la traduction du pere Patrice P'était & dom L'n‘on. (1).

Fontetle s’exprime ainsi sous les nes 4303-4 et 5: ")

() Bibliotheque générale desavtewrs de lu France, liv. Iy, contenant
12 Bibliothique Ghartraine, par dom Jean Livon, 17195 p. 261,

@) Bibliothique historiqee de la Franee, par Le ],rm" et Fonte e,
ULV, V= Hlistoire ecclésiastique. — listoive des solilaives.

.
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« Compendiwm vite sancti Deodati, abbati Dlesis (1).
Cet abrégt est imprimé dans le recueil de Bollandus, au
24 avril.

Ce saint a véeu au sixicme sicele. Cetlte vie a 6Lé Gerite,
dans le neuvitme sicele, et il y a diverses particalarités qui
marquent une grande antiquité. — Flogéwm listoricuimn ejus-
dem, cctl ¢loge est imprimé dans Labbe, .11 de la nouv.
Bibl. des mss. p. 3065, — Vies de saint Di¢, anachorele du
DBlésois, et de saint Baudeinire, son compagnon, nouvelle-
ment traduite en francais, Blois, 1658, in-8. (Vest Pouvrage
dont on vient de parler, mais dont le traductewr n'est pas
citeé.

Apres ces recherches un peu arvides, il nous sera per-
mis de tacher de dérider le lecteur, sans abandonner nolre
sujel.

4%
OUVRAGE DU PERE PATRICE

Un autre ouwvrage se trouve joint an manuscrit de
Saint-Di¢, et je le crois, sinon unique, au moins raris-
sime. Voici d’abord le faux tilre: OUVRAGES DEVOTS ET
CURIEUX DU R. PERE PATRICE DI SAINCT-DIE, P, CAPUCIN
M. De. LXL Au-dessous une croix; le tout enluminé 2
la main en rouge, jaunc ct vert; les lignes soulenues
d’un trait en haut et en bas; les lettres ornées de cou-
leurs formant comme une ombre lumineuse qui suit les
contours d'un c¢oté. Le titre est ‘encore plus Gtrange e,
malgré sa longueur, mdérite ’¢tre transerit en  entier.
« Devotes et curicuses pensées sur des  sujels  de

e
L

(H Iy ald une crrcur qu'il suffit de signaler; Di¢ ne ful point abbe
A Blois et nele vit jumais.
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mérite et de piété. — Pocsies sainetes, latines el francoi-
ses, emblémes, anagrammes, sentences, Devises , dévotes
pricres, Figures mysléricuses de la Croix, du sacré nom
Jde TESVS, de la B. V. MARIE, de saincte Anne, de sainet
Francois, de UEternité, solides consolations desprit ; la-
byrinthes spirituels; et aulres ouvrages, d'une invention
nouvelle, subtile et agréable; aux bons esprits, par un
pére capucin. F. P.D. S, D. (1), avee approbation et per-
mission des supérieurs, 4 Blois, par Jules Iottot, imp. et
libraire. 1660. » Au milien se trouve une croix formée de
fleurs peintes en jaune, contenant dans ses bras et son
poteau les mots : IESVS-CHRISTVS , croisés et ornés de
trois clous, un dans chaque extrémité desbraset autre &
Ja base. Au-dessus une banderolle dessinée par un dou-
ble trait rose, contenant les mots: VITA PER MORTEM.
A droite : Reconciliati swines per anortent ejis. Roman,
H.vers. 10, A gauche @ Evit vite ua quasi pendens anl® te.
Deutevon. 28. vers (6. Au-dessous @ JESVS CHRISTVS
ante oculos vestros proscriptus est. Galat. 3. vers. 1. Tout
cela est enluminé de couleurs criardes. Les trois pre-
micres lignes semblent reposer sur un marbre jaune mele
de veines rouges et vertes. Iencadeement de la page est
aussi vert et rouge. Dautres letlres sont enlumindées de la
facon la plus singulicre.

La page suivante, ¢galement barbouillée (comme tout
le livre du reste), est dédice auw lectewr béndvole el curiewe,
On y voit indiqué le but nlu;'z cherchait Vauteur en com-
posant ces ceuvres bizarres, qu'il destinail @ faire passer
le temps de lo vie avec beacoup d'innocence, de doucewr
et d'utilité. Ces pensées devaient ¢tre relices en volume,
ou séparément expozées duns les cloitres el les oraloires,

les maisons relicicuses, les cabinels et les licux de dévo-

1 Frere Patrice de Saint-Dic.




DE SAINT-DIE SURLOIRE 91

tion. C'est sans doule Pexemplaire d’auteur qui nous a
été conservé sur place.

Dans la feuille suivante se trouve la dédicace, enlatin, du
livre au révérend pere Simplicien de Milan, anodérateur de
tout Vordre des capucins, venu dans la provinee de Tours
en 1658, Aux ¢loges nécessaires pour le supién.  uodéra-
teur, sc joignent des jeux de motls sur son nom : simplee
simplicianus el un anagramme de patvicins deodalensis
(mom de Tauteur), dans lequel se trouve @ aiele possiond,

La feuille suivante contient deux aulres anagrammes
de stmplicianus, que nous ne relaterons pas de peur d'en-
nuver, et deux distiques sur le méme sujet, contenant les
initiales du nom en majuscules dépassant les aulres lettres.

Nous n’¢tions encore qu’aux prodromes de Pacuvre. Enfin
nous arrivons & la composition elle-méme. « Heureuse ren-
contre sur le nom admirable de Dieu IEOVA. » Lauteur v
trouve les vovelles «, e, 4, oy u, qu’il enferme dans un soleil
¢norme, jaune, i rayons alterncés, ondés et rigides, et qu'il
accompagne d’'unc pricre en trois stances octosyllabiques,
commencant par ces mots : Adorable divinité.,

La feuille suivante est une répcétition, sauf que le tout est
en latin. (est Pextravagance de la dévotion.

La feuille suivante contient en abrégé la méme idée, en
francais, latin et grec. Les vovelles sacrées sont dans un
soleil & rayons blancs et rouges. Celle page, divisée en qua-
tre parlies, semble avoir ¢té destinée pour ¢tre découpde
et donnée en forme d’image aux enfants studicux et aux
personnes picuses.

La feuille suivante contient une singulicre et mystéricuse
consolation d’esprit sur le nom de Jésus, consistant dans
la figure célehre @ TH S5 une croix posant sur la barre de
I’H, un cceur rouge entre les deux hastes, & la base. Deux
prieres en vers octosyllabiques remplissent le feuillet, im-
primé non plus chez Jules Hotol, & Blois, mais chez Gilles
Hotot, & Orléans, 1659,
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La méme combinaizon se remarque dans la feuille sui-
vante, saul que le tout est en latin. Les vers élégiaques,
alternativement hexmnctres et pentamétres, sont fort bien
tournés ct du meilleur style:

« Quidqueid lingua sonal, quidquid anaines impiroba fuxit, ele. »

Lauteur avait Phabitude de réduire ses compositions
pour les répandre plus commodément. Nous voyons dans
la feuille suivante un abrégé des deux précédentes qui
rappelle ce que nous avons dit tout & heure sur les feuilles
analysant le mot IEOVA, de sa division en deux parties.

La feuille suivante contient deux acrostiches latins (non
enluminés par exception) sur les noms de TESVS, MARIA,
JOSEPIT; le premier considéré comme soleil, le sccond
comme lune, le troisieme comme phare @ principe, fin ct
milicu. Cest tres-ingénicux assurément ; mais que defforts
perdus pour ces subtilités! Jules Hotot revient comme
imprimeur.

La feuille suivante contient une pricre mystéricuse ana-
arammaticue (IESVS MARIE), en francais et en vers fratri-
sés, alternativement dodécasyllabiques et décasyllabiques
pour demander la pair,

La feuille suivante répite cette pricre en latin; mais avee
cetle adjonction de difficultés que les vers sont anagramina-
tigues au commencement et & la fin des lignes.

La feuille suivante ¢tait destinée & ¢tre coupcée en qualre
pour distribuer comme image de dévotion. Cest une des
plus singulicres. A gauche se trouve une croix, dédice aue
arlisans spirituels, formée de quatre ¢querres et expliquce
par le quintain suivant:

. Le monde tombait & U'envers
Par Ueffort de I'esprit pervers,
Sila CROIX en forme d'équerre
Unissant le Ciel a la terre,
N'edit redressc cet Vnivers.
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Au-dessous se dresse le labainon, la croix avee les mols
connus: in hoe signo vinces et une pricre @ Udme dévole,
A droite sont deux acirostiches meslés, en francais, en vers
alexandrins, sauf un hiatus sur les trois noms sacrés déjd
retournés en tant de sortes antéricurement, el un aulre en
latin, dit acrotische de lettres, sur saint Joseph. Au-dessous
gétend une figure fort difficile & expliquer et que Pauteur
appelle avee raison: magnuin crucis anysleriuin. Sur une
espoce de damier dont les cases sombres ne sont que des
fleurs, les trois noms sacrés sont joints en forme de croix
reposant sur un ceeur rouge enflunmé ct accostée de deux
potences.

l.es onze feuilles qui suivent sont des répétitions de la
- disposition qui va étre déerite, sans autres différences que

les dédicaces @ aux Deligicuses Carmclites de Blois; aux

Yeligicuses de N.-D. des Anges de Blois; aux Ursulines de

Blois ; aux Religicuses de la Visitation de Blois; aux Reli-
gicux de T'Hotel-Dicu de Blois; aux Bénddictines de Niort;
aux Ursulines de Niort ; aux Carmdlites de Niort; aux reli-
gicuses de Saint-Francois de Niovt; aux Religieuses Hospi-
taliores de Niort; aux Béncdictines de Baugé. Sans parler
du quatrain, cette page renferme : Lo vie duw cour, principe
e tous les bons sentiments par un ordre et retowr admira-
ble des lettres de son nomn sacré : Devise mystérieuse VIV
IESVS en tous les sens. Sur un coewr sanglant se pose un
losange jaune o les letires ESV sont disposces de telle
manicre autour du centre I qu’en partant de I on trouve
toujours le nom divin. Les coloriages en cordons el cn
banderolles de cetle page sont aussi baroques que son
contenu.
La feuille suivante, dédice i la Vierge, forme Pembléme
mysticque des mots stella mearis, savoir s mira maric mari,
- dans une étoile jaune dusept raies, ot les lettres se combi-
nent de trois manicres. Quatre vers ¢légiaques latins expli-
quent ce jeu de mots. Ainsi que le précédent, il est répclé
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en petit et en abrége, de la méme manicre que les deux
autres dejic analyses, dans la feuille suivante, destinée &
¢tre séparée en quatre parties et distribuée.

Les trois feuilles suivintes sont presque identiques, saul
que I dernicre nest pas colorice, On y voil trois croix dont
deux ont un anneau portatif, Dans Pune sont contenus les
mots TESVS-THERESIA , croisés ; dans Tautre TESVS-
FRANCISCVS, d'une meéme disposition : dans la troisicme
croix : Uemowr ot L anort, toujours croisés, Des inscriptions
et des vers en francais ef en ldin,encadeds dans des flears,
montrent que ces emblémes sont dédids: a Udine dévote,
aux carmélites el aux franciscains,

La feuille suivante ¢tait destinée & étre découpde en sept
morceaux. Les six premiers conticnnent des acrosliches
latins ct francais, en vers simples, doubles et triples sur
les noms de Jésus, de Marvie et de Joseph comparés an
soleil, & la lune et fvun phave, comme on Pa dit. Le sep-
ticme fragment représente un écu i chammp de gueules, de
forme francaise, swre Jequel se dessine une croix blanche
chargée de letires noires eroisées @ TESVS KL Ce qui veul
dire selon Tauteur (compremne gui pourral!) que le nom
divin est répole douze fois dans cette figure, quoiqu’il n'y
soit en réalite que deux fois, avee Padjonction 1L

Sur les sept feuilles suivantes, destinées au découpaye,
on voit quatre croix, entources de handerolles roses, accos-
tées de sentences el vepo=ant sur des quatrains, des quin-
tains et des sixains allusifs dans les deux langues. Sur ces
croix on lit ; Sanctus Franciscus.— Croix de saint I'rancois.
— Choix de saint Francois. — IESVS CHRISTVS. — TESVS
FRANCISCVS, —CIHOIX de Ja croix. — Croix mon support. —
Amour de saint Francois. — Amour de la eroix. —— Amour i
la mort. — Ma foree est en la croix. - Iranche de tous les
hasards. — Que 'Amouws exige un exces. — Dans sa gran-
deur, bon zole. — Sola elarat po.cas. — Bon zéle de saint
Francois. — i cruce zelius Ainapedis, — Salvaloris throns,
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— Bonum super gazas. — Crucificus verit. — Un excés
sert de maxime. — A tout le monde un azile. — Ce nom
me sert d'azile. — Bon zele el sans danger. — Aux souf-
frances un azile. — Bon zele et sans feintise. — Dans ces

divers exemples les letlres sont disposcées de manicre que
dansles premicrs 'o central sert pour les deux mots, etque
dans les derniers 'n central sert en méme temps de z.

Dans la feuille suivante on trouve deux croix & bellicres
pointues, de couleur jaune, avee le nom de saint Francois
dont nous avons déji parlé, et un anagramme, en qualraing
francais, du mot Marie, oit on trouvera aimei, jeu de mots
répété par la feuille suivante, contenu dans un cadre, puis
dans un cour vouge, oit les letlres anagrammaticues sont
disposces en eroix sur un losange jaune. A droite on lit le
mot Arne disposé de la méme manicre sur un ceur rouge,
ce qui se trouve commenté par un double anagramme
allitére.

Les deux feuilles suivantes répélent, avee des coloriages
extravagants, Fanagramme Marie-cimer, deux fois vepro-
duit en outre sur la feuille suivante, & laquelle sont joints
une croix sur laquelle on lit: Uamowr el la mort, ot cing
anagrammes lating sur les mots: beate Muaric virgo, le
tout destiné¢ au découpage.

Les quatre feuilles suivantes contiennent encore des ana-
grammes dans  les deux langues swr la sainte Vierge,
tels que ceux-ci: Ainsi germera lavie, — Ios el rvosa. —
Unica migrota vosa, — Amica nostra vigua, — Ros mysti-
curs, rosa mystica. — Un des emblémes est orné d’'une gra-
vure signée des initiales de Pauteur et datée de Blois (peul-
étre due & son erayon). Sur un aulre se remarque un disti-
(ue d’un style marotique gracicux :

Je suis la rose ct la rosée
Qui arrose et est arrosce.

Les deux feuilles suivantes sont consacré2s & Panagramme
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de saint Francois: aie sans fition, dont Pimage est gravée
de la méme manicre que la préeédente, accompagnée de
vers francais explieatifs.

Les deux feuilles suivantes, destinées au découpage, sont
la reproduction en petit des précédentes.

Les trois feuilles suivimtes presententdes anagrammes en

-petits caracteres des noms de saint Pierre, saint Dominique,
sainte Catherine de Sienne, saint Paul, saint Thomas
d’Aquin, saint Thomas de Villeneuve, saint Francois,
saint Augustin, saint Etienne, saint Laurent, saint Schas-
tien, saint Francois d’Assises, saint Télix (capucin), sainte
Marie-Madeleine, saint Ignace de Loyola, saint Francois-
Xavier, sainte Thérese, sainte Thérese de Jésus, saint De-
noit et sainte Marguerite.

Les deux feuilles suivantes répétent des anagrammes déji
expliqués sur la ainte Vierge.

La feuille suivante est dédiée a sainte Catherine de
Sienne, dans le nom de laquelle Paateur trouve deux ana-
grammes assez mauvais: « Ta charité reigne en Jésus. —
Jésus reigne en ta charité. »

La feuille suivante est dédiée @ saint Dominique, qui
fournit & Yautédur inépuisable trois anagrammes latins.
Fabrége , car la patience du lecteur ne serait peut-¢tre pas
du méme acabil. )

La feuille suivante est consacrée aux anagrammes de
sainte Catherine d’Alexandrie, patronne des Filles savantes
et verlueuses ; la suivante & ceux de sainte Catherine de
Jesus, fondatrice de Tordre des carmélites; la suivante & la
répétition de croix allitérées déjiv vues, o wie rencontre dévit
et mystéviewe sur le nom de Jésus el Madeleine, & deux
acrostiches triples (c’est-i-dire olt les letlres se retrouvent
au commencement, aw milieu et & la fin des vers) en fran-
cais, sur les noms de Thérese et de Joseph; la page sui-

vante & des répétitions d’anagrammes et & de nouveaux sur
sainte Ursule et saint Augustin.
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La feuille suivante est fort originale. Je o reproduirai en

entier,

sauf quelques vers insignifinnts et une téte de mort

" accompuznée de ses deux os en sautoir habituels , ne pou-

vant espérer la faire comprendie autrement.

A LA TFIN CEST ASSEZ.
Avx ambitiene du monde :

Mortelg qui vous embarr

Et qui jour et nuict vous 1
Pour les biens que vous am
Les Trésors que vous ent

Les Plaisirs que vous embr
Et 'Honneur que vous pourch
En un moment seront p

Et tous vos Projets frac
Rientot vous serez trép

Et dors on dira: ¢'est

assez.

La feuille suivante est Ia traduction de celle-ci en latin.

Quand on songe aux efforts u'il a fallu employer pour

substituer dans toules les finales de vers le mot salis au
mot assez, on ne peul que regretter Yusage d’un espril si
habile pour un labeur si vain !

Mais ce nest pas tout ! La feuille suivante, ornée de tétes
de mort, d’os et de vers, contient une nouvelle cuvre de ce

genre,
rerie :

que nous reproduisons aussi & cause de sa bizar-

Tout se finit en vers :

Voyez par vous et par ces | \
La Vanité de I'Uni

Qui par ces accidents di
D'une fortune de tra

Dans le cours d'un siccle per
FFera tréhucher al'en

Par un effroyable re

Les plus hardis et les plus
Lors nous aurons les yeux ou
Pour voir tous les peuples con
De la pourriture et des

Ainsi toul sc finit en

[ vers.
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La feuille suivante, a4 laquelle on ajoute en ormement
Pimage de deux bieres couvertes du drap semé de larmes,
est la traduction de celle-ci en latin, avee la finale cinis,
cendres, au lieu de wveinids, vers; sans doute & cause de la
difficult¢ de la rime. Cet esprit fertile, mieux dirigé, aurait
pu produire des ccuvres remarquables.

Les deux feuilles suivantes, dont une est coupce longitu-
dinalement dans le but déjiv indiqué, contiennent des sen-
tences sur la mort, dont Pinvention palit aupres de ces
dernieres. Il v a cependant une épigrainne (1) curieuse :

Oh! que la Mort @ UAmorr est semblable !
Qu'clle a ses traits vivement imitez !

Si I.tmowui est vicieux ou louable,

La Mort retient 1es mémes qualitez.

Sique chacun, sans scavoir la magie,
Peut voir sa mort dans Uvinovi de sa vie.

La feuille suivante est toute profane et se trouve dépaysée
ici. Elle contient des pocsies latines, ¢pigrammes sur la
médecine, qui méritent d'¢lre cilées :

Tessera medicorum
Hine inde vertenda ordine retrogrado :
Ale de MedelA.
Vel eodem sensu :
Male de me medelaM
In epulonem et male affectum rebus medicis
Epigramma.
Improbe, deme cibos : A\ LE DI reparvante MEDELA
Tutior est amplis arcta medela cibis.
Sieque MALE, spreto moderamine, DEME MEDELAM.
Si demas etiam Pharmaca, morte cades.

Comme on voit, nolre bizarre capucin tournait bicn le
vers et aurait micux fait d’éerire des poésies latines régu-
lieres que ces frivoles jeux d’esprit.

(1) Tei et plus loin ce mot est pris dans son vrai sens, le sens an-

cien perverti par les modernes, ¢'est-d-dire une poésie courte ct sen-
tencicuse et non une satyre.



DE SAINT-DISS SUR LOIRE 29

11 est impossible de rendre un complte intelligible des
huit feuilles suivantes (car il 0’y a que des rectos dans
tout le volume). 1l ne suffirait méme pas de les avoir sous
les yeux. Ce sont des énigmes, comme dit Fauteur :

Ni clavem teneas, frustra me respicis, hospes.
Est unus sensus disparilisqus situs.

Les six premiéres feuilles représentent des carrés de
lettres majuscules arrangées d'apreés un ordre inexpliqué.
Lénigme est exposcée (non réveélée) par ces mols :

Je suis fait de toute manicre.

Je monte en haut; je viens en has.
Je vay devant, je vay derricre ;
Maig sans retourner sur mes pas.
Pour venir a 'expirience

Et ne pas te voir abusd,

Découvre par on je commence

B sois moins savant gque rusé,

Les titres seuls nous apprennent un peu de quoi il s’agit :

Speculim in tenebiris. — Le miroir de la Foy. — Tessera
wlernitalis. — Domus absque viuine. — Le card de Péter-

nité. — La vie sans fin. — L’adresse da chirurgien consiste
en la main. .

Les deux derniers folios des huit déja cités présentent des
labyrinthes formés de lettres en petit romain dessinant des
croix pattées. Au-dessous se lisent les initiales suivantes :
ILK.P.C.O.Q.R. D'ailleurs nul éelaircissement.

Les deux feuilles suivantes représentent, avec une expli-
cation en trois sixains fort bien tournés, le cercle de Péter-
nité dans le carré du paradis, consistant dans le mot jamais
dispos¢ en lettres isolées représentant toutes les heures du
jour, emblémes répélés en petit dans les deux feuilles
suivantes, pour le découpage.

Le symbole rond de Péternité est ¢galement reproduit
dans T feuille suivante, ot Jo mot jamads, blane sur noir,

\
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forme un cercle et une croix se détachant sur un semis
d’¢toiles jaunes.

La feuille suivante représente (uatre croix o picdestal,
construites en fleurons ct commencées par des vers de
plusicurs mesures.

Dans la feuille suivante, mdcange baroque de croix, dana-
grammes francais, latins et grees, sur le nom de Pauteur et
celui de la duchesse d'Orléans (sans doute protectrice de
Pauteur), on remarque une picce de vers assez heureuse :

Le portier au passant :

Arreste devant cette porte.

Pense a l'arest de ton trépas.
DPassant, si tu fais de la sorte

L mort ne t'y surprendra pas.
Mais cependant qu'elle sapproche
Sois discret & sonner LA CLOCIHL,

- It moy je doubleray le pas.

Les deux feuilles suivantes, disposcées en vis-i-vis (cas
rare), sont ducs & un disciple de Pauteur, qui signe scule-
ment I.1.D.CC. 1664, ct sc composent d’¢loges en latin et
francais, ¢pigramme, anagramme, sonnet en honneur du
fréve Patrice de Saint-Dié, enseignant et preschant @ Blois,
sa patrie (en), 16674.

Les trois feuilles suivantes, roulant sur le méme sujet,
sont signées de la manicre suivante : M.D.C.L. XTI, — .1,
CC. 16645 — T.A. ch. D.D. & Blois, 166%. On y apprend
sculement que frere Patrice avait nom dans le monde Rend
Gaslineau.

La feuille suivante contient une pocsic en qualrains oc-
tosyllabiques intitulée :

Les Impiieurs avae. CVRIEVN de Utinprimerie.

Ces vers ne sont pas trop mauvais :

Esloignez du monde et du bruit,
Dans la paix que notre art professe,

Pour vous obliger, jour ct nuit,
Nous sommes toujours A LA PRESSE,
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Cet employ demande du vin

Pour micux réussir a I'ouvrage.
Car, comme notre ART est divin,
Il lui faut un divin breuvage.
Voyez, lisez, soyez surpris

De notre anrt et de nos mystéres
Car nous faisons voir les esprits
A la faucur des CARACTERES.

La feuille suivante souléve un coin de voile sur la vie
@'un parent de Yauteur, peut-¢tre son frére avee sa belle-
sceur, ou son pére avee sa meére. Mathurin Gastineau et
Madeleine Alix sont réunis dans les anagrammes expliqués
par les vers suivants :

1l est laonain tant gralicve;

ELLE A LE DIGNE AMI pour clle.
La grice les appelle aux cieux
Pour une alliance immortelle ;
Yenez y done, HEUREUN AMANTS,
Alliez dans volre anagramme

Par des liens forts et charmants
EN LA pieNe anrrils de Pame. 1661,

Les deux feuilles suivantes, signées I'. Y. D. N. C. son
disciple, 166%, disposées en vis-i-vis, contiennent encore
des ¢loges anagrammatiques de Pauteur.

La feuille suivante est digne de fremarque, parce (qu’elle
donne l'image de saint Di¢ lui-méme en une pelile gra-
vure, sionée : spirine se-A Douday ex, placée au haut de la
page, cb clle représente le saint en abbé mitré, ravonnant,
tenant un livee et transpercant un dragon avec le pied de
sa crosse. Au-dessus se lisent deux oraisons pour obtenir la
gudrison des yeux au moyen de la pierre précicuse, iecie
dans Uwil, conmne nous Pavons dit.

Les deux feuilles suivantes sont des répétitions de la croix
déjh vue et des rimes sar les vers. On remarque ces mots
au bas de la seconde : Blois, par I'RL de la Saugere, Tmp.
du Roy, ducollége et de laville M. DELXV.
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La feuille suivante contient des vers latins »élrogrades en
Phonneur de Marc-Antoine ¢ copenedulo, général de Povdre
des capucins.

Les deax feuilles suivantes présentent deux pages afivon-
tées contenant trente-quatre stances de cing vers assez
habilement alterndes (quant aux rimes, et datées au bas,
1665, & Blois, chez Jules Totol. Le titre esl : STANCES
D. V. P. L DEC. P. C. (1) et de sujet les ouvrages imprimés
du R. P. Patrice de Saint-Dyé¢, prédicateur capucin,, lecteur
_en sacrée théologie, preschant & Blois en 1664. Ces vers sont
Panalyse des divers emblémes déja cités. Ce quon y trouve
de plus digne de remarque ¢’est le quintain suivant :

Ecno, viens publier sans cesse
L'auguste NOM de ma princesse,
Qui doit vivre a I'éternite.
Amonee d la postérite

Les merveilles de ma Maislresse.,

Lautewr de ces rimes g’est mépris sur le sens des vers
auxquels il fait allusion. Nous les avons citds, et nous pen-
sons quil sagit du wariage d'un parent du capuein poite ol
non d'un attachement irrégulier (2).

Les trois dernicres feuilles fournissent quelques détails
biographiques swr Pauteur du livre singulier que nous
venoifs de faire connaitre. Clest Qabord une copie de la
lettre envoycée par J. B. de Bowrges, capucin de Towrs, &
M. Gaslineau, notaire royal & Blois, sur le déces de son
frére. W mourut le 2% janvier 1665 (A Saint-Di¢ probable-
ment), le septicme jour de sa maladie. « 11 a lesmoigné pen-
danttoule sa maladie de trés-heaux sentiments d’une résigna-
tion, T'une picté et dune ferveur extraordinaires. Connais-

() Cest-d-dire du pére Jacques de Chateauroux, pére capucin.

@) Il est parde dans ces vers d'un amour véncérable bhéni entre Ma-
thurin Gastineaw et Madeleine Alix, et non Rend Gastinean, notre
poiite,
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sant les approches de sa fin, il 8’éeria: « Que ce n’élait pas
pour lui un jour de mort, mais un jour de nopces. » Il {it
réflexion sur son dge en religion, qui est de trente-trois ans
et sur la. conformité de ce nombre d’anncées avec celles de
la vie de Jésus-Christ, et dit ces belles paroles @« Que cet an
me soil troés-saerd ; je ne souhaite pas vivre un jour davan-
tage.» Il adjousta que, pendant trente-trois ans, il avait gousté
de grandes douceurs en la sainte religion, mais que celles
quil ressentait dans ce moment de la fin estoient sans
comparaison plus grandes. Comme on lui apporta Iextréme
onction, il dit : « Dieu soit héni! Paurai esté oint trois fois
pendant ma vie : la premicre fois au baptéme, la deuxiesme
en recevant Pordre, la troisicsme aujourd’huy. La premicre
fut de Ponction des morts, la deuxiesine de Vonction des
vivants, et aujourd’huy de Ponction des mourants. » (1) 1L dit
tout cela en Jatin, mais en trés-beauy termes el avee beau-
coup de fermeté, ce qui prouve qu'il avait une pleine et
parfaite possession de soy-méme. Aussi il dit ensuite @ « Ja-
vais toujours demandé & nostre hon Dieu de recevoir les
derniers sacrements avee jugement et connaissance. Il a
bien voulu m’accorder cette grace. Je 'en remercic.....»
Comme il avoit donné un grand exemple dans sa vie, il a
continu¢ en mourant..... 11 avoit fait successivement tou.
tes les dignités de lecteur, prédicateur et supérieur..... »

Une autre lettre sur le méme sujet, au méme, par-le pere
Jacques de Chasteauroux (2), nous apprend que Patrice
avait consumé sa vie au service de Dieu, dens les croice el
les mortifications. Le pore Jaeques explique ainsi Te dessein
de ses vers (cités plus bas) @« Yay era que ma Muse ne

(1) Pour étre correct, il anvait fallw dire des ressuscildirs oW, résie-
genls.

@) On voit que les capucins prenaient le nom de lenr origiue. Le
notre sianait Patrice de Suind-Dié; Cautres L-B.ode Bourges, Jacyuis
de Chateauroux, Simplicien de Milan; ete,

R
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pouvail prendre un essort plus innocent ¢ue sur son tom-
hean, pour y accuser lamort de nous avoir esté si eruelle
de nous ravir un si riche trésor et ensuite Iui demander les
raisons qui ont portée & séparer du corps une si helle ame.,
Je pourrais nommer ceci un diatogue en forme de plainte.
Jadjouste & cette picee un rondeau vedoublé. Vous pourrez
communiquer ce pelit ouvrage de podsie anx personnes de
vos ainis qui 8’y connaissent. » Ces vers sonl cerils sur le
rhythine des famcuses stances de Malherbe @ Consolation é
Dupervier sur la mort de sa fille. I 0w’y a par malheur
nulle autre ressemblance. On rencontre des vers comme
ceux-ci, que lamort est censé prononcer :
Son visage serein &mes tristes approclies
Jravoit tous mes eflorts.
Je ne trouvois en Juy ¢que des ¢ec
Des donjons el des forts.

rz de noches,

Nous recueillons 1a cependant un dernier rensecignement
bibliographique : Patrice avait composé trente-trois ouvra-
ves, pouir se rendie semblable @ Jésus sur la croiw. Trente
et un jour perdus ; mais devons-nous les regretter ? '

Le volume contenant quatre-vingl feuilles et non pages
in-folio, est cartonné en parchemin trés-simplement. Sur
les deux edtés esl imprimée en ereux une croix de Saint-
André composée de lignes triples dont les branches sap-
puient swr un quadrilatere formé de lignes doubles,

Voiliv un notable exemple de la bizavrervie de Pesprit
humain. s

Cies lrois ouvrages sont uniques et d’une haute curiosité
pour le pays. Le manuserit principalement, d'une conser-
vation parfaite el remarquable sous le rapporl de la calli-
araphic, tant par L netteté du caractére que par Uélégance
des ornenients, le bon golt et Ja vichesse des enluminures,
mdériterait d’étre plus connu et honorablement placé. L
fabrique de Saint-Dic, comprenant que ces livyees seraient
plus dignement et plus stivenment situés dans une dépot
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public que dans un preshytere peu fréquenté, devrait en
faire don & la bibliothéque de Blois, ot ils seraient d'ail-
leurs & la disposition de tous (1).

v
CRITIQUE DE LA VIE DE SAINT DIE

levenons au séricux et encore une fois & notre objel
principal. Voici la vie de saint Di¢ dapres notre manus-
crit: elle est divisée en dix-sepl chapitres. Lauteur loue
abord en général la condition et les mérites de son per-
sonnage, « confesseur envoyd de Diew. » Il traite ensuite en
détail de son nom, de son ¢ducation, de son dessein d’en-
trer en religion et des vertus qu'il mit en pratique dans cel
élat. Di¢, ¢levé & Bourges en Berry, se rendit trés-jeunc
dans un monastere nomme g (leciwin, Issoudun), gouverndé
alors par un abbé nommdé Phallier (2), oit ses jetnes et ses

(1) De tels actes de patrviolisme éelaive sont trés-communs dans
certains pays. Nous pourrions citer des Archives qui! s'enrvichissent
Journellement de cette manicre. A Troyes, par exemple, ont lieu trés-
souvent des dépots volontaires de titres par des particuliers. En outre,
Ullotel-Dicu a fait placer toules ses picees anciennes , dans leurs
casicrs, aux archives départementales de PAube. Cest ce que la
abrique de Saint-Di¢ n'a pas voulu comprendre. A la suite des démar-
ches trés vives failes par le préfet de Loir-et-Cher, le seerélaire ge-
néral de la préfecture et Tarehiviste du département, le maive de
Saint-Dié, muni d'une lettre du conseil de fabrique, esl venu repren-
dre presque de vive force ces ouvrages déposés provisoirement aux
archives et les rapporter & Saint-Dic, ot ils ne trouveront pas
seul lectewr capable de les (ive, ctotuils reprendront la mnoisissure Aot
onavait commence i les tiver. Notre publication demenre ainsi néces-
sairement incompléle sur quelques points, comme la partic musicale ;
mais des actes de ce genre méritent d'étre signalés aun public.

(2) Saint Phallier, patron de Chabris en Berey; swietus Phalelrus,
23 novembre. Dans la vie de ce saint, donnée par Labbe (611 p. 437,
il est dit que Phallicr, en mourant, ordouna a i, son prévest, delen-
seveliv dans sa cabane, d’apres un ancien usage.
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pénitences lui valurent une renommdée qui excita Uenvie et
les perséeutions des mauvais moines, qui résolurent de le
faire périr. Le saint, averti par Dicu, soullre d’ahord avee
paticnce Viujustice, puis prend la résolution de se retirer
dans un autre licu. Sur ces entrefaites, arrive au couvent
un jeune religieux du pays chartrain, nomm¢ Baudemire
(Baldomirus) (1). Une douce amili¢ gétablit entre ces
picux personnages et ils sunissent dans le projet d’aller
vivre quelque part en anachorétes. Baudemire enscigne a
son ami une forét pres de Blois, lieu solitaire et propre {a
la dévotion, mais hanté par un dragon dévastateur. Di¢, espé-
rant vainere cet ennemi avec lassistance du ciel, obtient
Ja permission de I'abbé, et,la nuit, quitte le monastére avec
son compagnon ; ils n’emportaient que leurs cilices, leurs
habits d’ordre, leurs manteauy, le livre de la regle et un
biton, sans provisions. Les voyageurs, chantant des hym-
nes et des psaumes, aprés avoir marché toute la nuit,
arrivent le lendemain i la pointe du jour, au lieu indiqué.
La Diendonné se met en prieres, délivre par ce seul moyen
le pays de Panimal qui Vinfestait (2) et se bilit une cel-
lule. Ty vécul du travail de ses mains, s‘adonnant i la
contemplation, & la lecture, & Poraison, au silence et aux
larmos. Sa sainteté éclatait en miracles. Pendant la guerre
avee les Goths (3), le roi Clovis étant venu & Chartres ,

(1) Le pere Labbe Tappelle Baudoin, Baudovinus. L'ancien bréviaire
de Blois raconte qw'il ¢tail chartrain, prétre et disciple de saint So-
lemne, ¢véque de ce pays. 11 se joignit, selon la méme autorité, i
saint Dié el véeut ermite au désert, sur les rives de la Loire. Son
corps a ¢té transporte dans I'église pavoissiale dulieu, ol sa fote est
célebree le dimanthe le plus proche apres les calendes de novembre.

@) 1l s’agit probablement ici, comme dans toutes les légendes
dont le fond est commun, a la fois d'un monstre réel, désolant un
pays de bois, pew habité, et du monstre de Tidolatrie, symbolisée
par un serpent toujours vaineu par les pricres des saints.

¢3) Lantenr a confondua la guerre aothique, faite au-deldde L Loive.
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touché par un sermon de saint Solemne, evéque de cette
ville (1) et devenu catéchumene , passa dans le Dlésois,
« ot il fut recu du peuple avee heaucoup d’acclamation, »
et alla se prosterner aux pieds du solitaire dont la renom-
mée ¢tait parvenue jusqua lui. Apres quelques entreticns
avec le prince, qui lui demandait sa bénddiction, Dicu-
donné Pengage & se faire baptiser et lui promet la victoirve
a ce prix (2). Clovis, vainqueur de ses ennemis, donna au
saint des terres autour de sa cellule, de or et de Yargent
pour édifier son monastére et accomplir ses aumones et
alla se faire baptiser par saint Rémi. Les vertus et I'hu-
milité de Dicudonné (qui resta toujours diacre et refusa
d’étre prétre, titre plus convenable pourtant & la qualité
d’abbé) au milicu de ces nouvelles richesses, convertirent
plusicurs personnes. Le nombre des religicux s’augmentant
jusqu’a quarante, le couvent g'agrandit et reconnait Dicu-
donné pour chef. Enfin le ciel révele sa dernicre heure, ct
apres une exhortation touchante i ses religieux, il expire
au milicu de leurs regrets. Le bruit de son trépas s’Ctant
répandu, les monastéres voising et beaucoup de peuple
vinrent assister & ses funérailles, ol son corps exhalait une
odeur suave. On distribua aux assistants, comme des reli-
ques, son habit d’anachorefe, sa tunique et son manteau.
L’abondance des miracles qui se faisaient sur son sépulere

avee la guerre allemanique, accomplie dans le Nord, la suite dela
quelle Clovis fut baptisé¢, longtemps avant son expédition contre les
Goths. Les bollandistes reconnaissent cette confusion, ainsi que le
pére Labbe, et Mabillon, pour cetle cause, distingne un peu a la
légére dans Saint-Dic. (Voyez plus loin.)

(1) Saint Solemne vivait en 499, selon la chronique de Sigebert, et
sa fote se eélebre le 25 septembre.

(2) Toute cette nouvelle histoire de la conversion de Clovis en de-
hors de Vinfluence de Clotilde, a évidemment un caractére spéeial
(ui nous rejette des certitudes de Ihistoire dans les problemes de la
légende.
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engagea les habilants du licu & édifier au-dessus de la tombe
une belle église, avece Passistance des pélering et des mar-
chands de fa Loire, qui pourvoyaient & ses besoins par un
peage local. Mais les pavens (1) ayant tout vuiné et véduit
la contrée en un désert, la mémoire du déces du saint était
entierement perdue, lorsqu’elle fut vévélée i un anachorote
nominé Blidesinde, qui apprit du ciel que Dicudonné étail
mort fe 2% avril, jour ot on devait céléhrer sa fote. Cepen-
dant 1a place était oublice, lorsque, sous Charles le Chauve
(qque le manuscrit appelle « Charles, fils de Louis-Auguste, »
cest-d-dive Louis le Débonnaire, vers 841), un prétre nom-
mé Aurdlien, envoyé powr étre abhé, veleva lo monastere,
embellit église el rendit la maison flovissante. Apres la
mort @’Aurclien, son neveu et suceesseur acheva les édi-
fices et donna & Yéglise des ornements magnifiques et des
terres fort étendues (2).

Lanarration de notre manuseritn’est pas conduite jusquan
douzitme siccle, époque de sa transeription, ce qui ferait
supposer qu’il nest que la reproduction d’un ouvrage anté-
ricur, allint seulement jusqu'a la fin du neuvicme siccle (33).

Le pére Labbe, dans sa bibliotheque déjiv citée, au
2% avril, donne en abrégd la hiographic (que nous venons de
présenter, puis il ajoute quil a tiré ce sommaire d'une vie
plus étendue, que lui a envoyée lepere Patrice de Saint-Dic,

(D Cest-a-dire les Normands, dont les déprédations furent si consi-
rables au neuvicme siccle.

2) Selon Mabillon, ce neveu se serait appelé comme son oncle, car
on lit en deux endroits de son index : « Awreliani, abbates duo sancti
Deodati super Liger imy» et dans le texte, le neveu est appelé équivo-
cus, cest-a-dive portant le méme non.

() Les bollandistes semblent confirmer cotlo supposition lorsqu'ils
disent dans leurs noles (f. I, p. 2738 que les premiers actes de la vie
de saint Dié ont ¢té détruits et que ceux qui nous restent sont ceux
(qui furent éerits de nouveau, en donble ot méme on triple. (Voyez plus
loin.) .
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anteur de divers éerits en prose et en’ vers (1), Labbe ter-
mine par ces mots, que nous raduisons simplement: « Le
pere Patvice me dit (il a appris par les archives de Ja ville

que Louis XI, ayant lu la vie de saint Di¢, donna & Péglise

Cde ce lieu une chasse dargent doré, avee des religues du

saint, pour ¢lre touchées par les fideles, chisse que les
calvinistes ont détruite, 2 la erande douteur des habitants,
A la fin du sicele dernier (1368). » (Cest & peu pres le fadl
raconté dans la note terminale dumanuserit déja citée, saul
cette vaviante de la note: que cetle chasse ful dérobée vers
1518 (2), sans quon ait jamais pu laretrouver.

Les bollandistes (2) donnent deux vies de saint Di¢, sur
trois quils citent @ la premicre d’aprés un manuserit de
Rouen, envoyé par le jésuite Jean Wallon; la deuxieme
tirce Cun manuscrit de la reine de Suede, ne 1236 (probi-
blement de la bibliotheque du Vatican) ; la troisicine en-
voyée par le jésuite Jacques de Saulcon, « en mauvais
style, » tirde du manuserit de P'église de Saint-Dic, traduite
par le pore Patrice et citée par le pere Labbe.

Les bollandistes  allaquent- assez vivement ces hiogrii-
phies. Ils rejettent la présence de saint Phallier, comme
ne se rapportant pas 2 la chronologic, la réalité de saint
Baudemire (4), sur lequel on ne trouve aucun autre rensci-
anement et (qui ne peut ¢tre un diacre du méme nom, de
IEglise lyonnaise. Ils repoussent Passistance de Clovis I, qui

(1) Ce sont ces ouvrages perdus qui onf élé retrouves et analy-
sées précédemment,

(@) Cest sans doute une erreur pour 1568, ¢pogue réelle des rava-
ges des protestants dans le Blésois.
@) Acte sanctorum aprilis, L1, p. 275, par Henschen et Pape-
roch. )

4} Les raisonnements ne valent rien contre les faits: saint Baude-
mire a véeu dans le pays depuis appelé ville de Saint-Dic, ot on
conserve ses reliques jusquen 793, ct céléhre sa féte le 15 novembre.



50 LA LEGENDE

serait plutot, a leur gré, Clovis 11, moins célebhre que Pautre
el deés lors remplacé par son aicul dans les 1égendes (1).
Ils tevminent fear eritique en disant quils ne voient pas
dautorité sulfisante pour mettre saint Di¢ au sixieme siecle,
mais qu'ils 'y Jaissent, faute de meilleurs éclaircissements.

Le malheurenx esprit de scepticisme dans lequel  est
concu Pouvrage de 1’;11)01)1"0(:]1, infivine heaucoup ces alléga-
tions vagues, non prouvées, et nous engage & en tenir peu
de compte, dautant plus, ainsi quon a dil & la fin de la
description du manuserit, que Yoffice du saint, tiré de sa
vie, n’a pu étre ¢tabli qulavee Tautorité imposante des
supérieurs.

Lapremicre vie de saint Di¢, publiée par Henschen, dapros
le manuserit de Rouen, n'est qu’un somimaire ot Pauteur ne
suit par Pordre des chapitres et rappelle 'analyse de Lable,
lequel se conforme  plus exactement aux divisions du
manuscrit. Les difftrences de cette vie avee la biographie
déji racontée se réduisent & quelques points : — Dicudonné
alla de Bourges au licw nommné depuis de son 1161\1,‘cn une
nuit. I passa done par Bonrges en quittant Issoudun, tandis
(ue notre manuserit dit simplement qu’il parcourut en une
nuit « tout Pespace d'un chemin a Tautre, » cest-ii-
dire directement d'lIssoudun & la Loire (2). Clovis était alors

A Vendome et non plus & Chartres. 11 donna au saint er- -

mite 20 livres d’or, autant d’argent (3). Dié mourut le
8 des calendes de mai, et tous ses. vétements sans
exception, furent distribués aux assistants. Tl w’est fait nulle
mention du catéchuménat de Clovis, du sermon de saint
Solemne, des pélerins et des marchands de la Loire, ni du
neveu d’Aurélien.

(1) Notre saint se tronverait ainsi reculé un peulégérement jusquan
septicme sicele 5 car on sait que Clovis 11 va de 638 4 636,

(2) Voyez la note 1 (e la page suivante.

3 Labbe dit 26 livres, détail peu important,
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La deuxitie vie, publice Caprés les manuscrits de la
reine Christine, n'est pas un abrégé, mais un texte entier,
amplification de rhétorique, récitdiffus, ot Pauteur, semettant
a Paise, délaye les détails et s’abandonne & une prolixite
inutile. Ce qu'il nous apprend de neuf se résume en ceci :
— Baudemire et son compagnon firent en une nuit soixante
milles (1) ; — Di¢ véeut ermite prés de la Loire pendant
quarante ans el mourut aprés avoir souhaité son trépas
pendant nombre d’années; — Le péage établi sur Ja riviere
pour relever son église consista, pendant fort longtemps,
dans une certaine quantité de sel marin, prise sur chaque
bateau et cédée volontairement ; -— Le sanctuaire ayant été
beuré par les soldats et dépouillé par les habitant: du lieu,
aprés la révélation faite par un ange & Blidesinde pendant
son sommeil, fut rebati en entier par Aurclien (2). Il n’est
fait aucune mention de son neveu.

La troisitme vie n’est pas publice, évidemment posté-
rieure aux deux autres, qui s’arrétent au premier Aurélien et
paraissent ainsiavoir ¢t¢ composées auneuvieémesicele, c'est
celle dont nous connaissons le manuserit et qui fut envoycée
par Jacques de Saulcon aux bollandistes, qui la négligerent.
Elle tient le milieu entre la bricveté de la premiére et la

(3) La route droite de Bourges a Blois est de vingt-six licues, en
passant par Vierzon et Romorantin. 11y a huit licues de Bourges a
Vierzon, comme d'Tssoudun a Vierzon et d'Issoudun & Bourges. Les
trois villes forment un triangle ¢quilatéral. Si Di¢ alla directement
d'Issoudun i Blois, en passantpar Massay, il fitvingt-sixlicues,deméme
que s'il alla de Bourges & Blois. Si, au contraire, il alla d’Issoudun a
Blois par Bourges (ce que dément le caleul des soixante milles, vingt
licues), il fit trente-quatre licues. Il faut ajouter la distance de Blois A
'endroit choisi : quatre licues, ce qui ferait trente-huit licues dans le
cas du plus long trajet et trente-quatre dans le cas du plus court. Le
légendaire a bien raison de dire que le saint ne marcha point, mais
qu'il vola plutot.

(@) Comme on le devine aisément, il ne reste ancune trace de cette
construction du neuvieme sicele.
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diffusion de fa deuvieme, et semble L meilleure au point de
vue de larédaction, malgid les dédains de Papebroch.

Jean Mabillon (1) reconnait qu’il existait un monastere
antique dans la petite ville de Saint-Di¢ , mais il ne eroil pas
(sans en donner de raison) que son fondateur ait 6té le
saint de ce nom qui promit lavictoive & Clovis partant contre
Alaric (2); car il le place au contraire au septieme siccle,
vers 696. Le savant hénédictin nous apprend peu de nou-
veau, dans unc analyse assez breve @ — Lancien couvent,
Jadis considérable, était remplacé de son temps par un
prieuré dépendant de 'abbaye de Pont-Levoy. — Ce n'est
que longtemps apres la fondation de Permitage que la ville
fut entourée de murailles (3). — L’¢église primitive fut pro-
bablement dédic¢e & Notre-Dame.

I’ancien bréviaire de Blois (maintenant remplacé par le
bréviaire romain) raconte la vie de notre anachorcte de la
maniére suivante, que nous donnons fidelement pour qu’on
voie ce qui fut acceplé de la légende par Pautorité supe-
rieure, et quelle différence peut étre constatée entre cetle
version, reconnue et ayant cours forcé, et celle que nous
avons émise d’apres d’aulres enseignements. — « Saint Dié
vécul ermite swr la plage de Loire, dans le territoire de
Blois, aulicu ol est maintenant une petite ville fortifice (1)
portant son nom. I fut célehre sous Clovis I, auquel il
prédit Ja victoire contre les Goths, & son départ pour la

(h Annales ordinis Beoedictini, t. 1, p. 605-6, lib. XVIIT, 690-700.

L, sub aino 696. — Bollandus d'aillenrs dit a tort que Mabillon ne
parle pas de notre ermite.

(@ Ceci prouve qu'un érudit de génie peut se tromper quand il ne
sait pas les choses de visu. .

@) Il reste encore quelques pans de ces murs. Une vieille porte,
flanquée de deux grosses tours rondes, a ¢té raseée il v a quelques
anncées.

(§) Oppiduhing n'existant plus.
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cuerre. Plusicurs personnes pi(‘uéos vinrent ge véuniv a lui.
II'les gouverna, tout en demeurant diaere, sans jamais ac-
cepter le sacerdoce. e voi Childebert, allanl faire une
expédition en Espagne, visila cet anachorete et apprit e
lai les mérites et la demeure de gaint Kusice, caché i Pré-
cigny (1). Di¢ véeut vieux, mourat en grande réputation et
fut enterré dans sa cellule (2). Le monastove fondé par lui
florit longtemnps apres sa mort, mais fut rédait peu a peu i
presque rien. (Cest maintenant (3) une simple paroisse avec
Litre de prieuré, soumise i I'abbaye de Pont-Levoy. Les reli-
(ques du saint, longlemps conservées intactes dans Uéglise
et enfermées par Louis XI dans une chasse d’argent, fu-
rent dérobées en 1518 » (4). _
Les™ hagiographies abrégées, telles que les recueils de
Biillet et de Godescard, ne mentionnent pas notre hermite-
abhé.

(I Vovez les vies de saint Eusice aux archives de Blois (histoire
manuscrite de Tabbaye de Celles en Berry) et & la bibliotheque de
I'Arsenal, a Paris.

@ Tl parait que ¢'¢tail un ancien usage d'ensevelir les saints soli-
taires dans leur habitation ; on voit souvent ce fait relaté, comme dans
la vie de saint Phallier, déja citée plus haut. — D'aucuns veulent que
ce Phallier soit un autre personnage que saint Phallier, patron de
Chabris, de méme que le pérve Patrice propose un sccond saint Dic.
Cest une manicre trop commode d'expliquer les  difficultés  de
chronologic (que d’inventer deux persomes du méme nom, vivant i
Qautres ¢poues. Rien w'est plus hypothétique, et doubler les per-
sonnages cn cette circonstance, n'est que doubler les difficultés. —
Remarquons en passant Ia confusion systématique et ridicule de Du-
laure, qui, dans son ouvrage faux du Culle des divinités génératrices,
fait déviver le culte de seint Phallier des honmeurs rendus au phal-
Lis, tandis que le mot phallier vient manifestement du latin phatetrus
quirappelle également le mot phalerer, collier, ornement, el pharetia,
carquois, et mieux encore fuletia pour phaletra verbe, paroles ornces.

(3) La rédaction de ce bréviaire est antérieure a la révolution
rancaise.

(B Partic de printenmips, p. 420, 2% aveil. Lectio 11,
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L’auteur d’'une Notice sur les saints de Blois (1) raconte
Jes mémes faits que nous, en négligeant tout & fait la partie
fabuleuse ou légendaire, ¢est-i-dirve le trait de mours etle
cachet du temps. Nous noterons seulement quilmet saint Dié
(écrit sans raison Dyé)au conmmencement du sixieme sicele.
1l ajoute & Vhistoire de Clovis passant & Chartres avant son
expédition contre les Goths, celle de Childebert, fils de Clo-
vis Ter et roi de Paris, quittant la capitale en 531 pour aller
combattre les Visigoths ariens et visitant, a Pimitation de son
pére, en passant aux environs de Blois, V'anachoréte de la
Loire, dont il recoit les exhortations encourageantes. Selon
cet auteur, Di¢ mourut peu apres.

M. Pabbé Morin, curé de Sudvres, qui & fait beaucoup de
recherches (encore manuscrites) sur le pays qu’il habite,
prétend que saint Dié établit @’abord sa cellule dans une
ile de la Loire, au territoire de Suévres, encore nommeée ile
de Saint-Dyé. Ce ne serait que plus tard, aprés avoir pris
possession des dons de Clovis (qui entouraient sa cellule,
dit le manuscrit), qu’il transporta son monastere sur la rive
gauche du fleuve, afin de I'agrandir.

Je ne saurais adopter cette opinion. La légende dit clai-
yement, en foules lettres, que le transfuge d’Issoudun se
rotira sur le bord de la Loire, au milieu d’'une forét (celle
de Chambord, depuis nommée de Boulogne) et non dans
une ile du fleuve. Ce lieu a pu prendre son nom du voisi-
nage du saint et non de son séjour effectif. Le manuscrit ne
dit pas non plus que Di¢ se procura un bateau pour passer
la riviere avec son compagnon, circonstance qui n’aurait
pas été négligée par le biographe minutieux en toute cir-
constance.

1) Par A. Dupré, bibliothéeaire. Blois, Benoist-Javary, 1860, in-12,
p- M, 45. — Cette publication est un bon résumé des pieuses chro-
niques locales.
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M. 'abbé Pothée, ancien curé de cette paroisse, sur laquelle
il a rassemblé beaucoup de documents, prétend dans une
dissertation inédite dont on nous a entretenu, que saint Dié
eut trois stations : » PEcuclle, & Pendroit ol est Péglise, el
dans un autre lieu qui nous échappe ; quil logea d’abord
dans la caverne du dragon (apres Pavoir tué toutefois),
caverne qui existe encore et forme le propre caveau olt ¢tait
le saint tombeau et au-dessus duguel est bati Pautel ; qu’il
se sépara aprés quelque temps de Baudemire, pour vivre
dans une solitude plus entiére.

Le respect que nous professons pour le profond savoir
de M.Tabhé Pothée ne peut nous empécher de dire que
toutes ces assertions ne sont que des suppositions gratuites,
qu'il faut s'en tenir au texte du manuserit, expliquer et n’y
rien ajouter.

En résumé, pour vider enticrement la question chronologi-
que, déja effleurée au commencement (note 5, p. 4), les uns
font vivre saint Dié sous Clovis Ier, les autres sous Clovis 11,
au cinguicme, au sixieme, au septieme siecles. Mabillon le
place & cette dernicre ¢poque. Le pore Patrice dit dans les
notes de sa traduction, qu'il vivait vers 490 (Clovis Jer ayant
été baptis¢ & Saint-Martin de Reims en 496). Le pere Labbe
dit qu’il vécut probablement jusqu’en 530, comme on peut
Je prouver par une vie manuscrite de saint Eusice. Les
bollandistes le mettent au sixieme siécle, ainsi que le hréviaire
du diocese de Blois, Fontelte et la notice sur les saints de
Blois. 1’entrevue de Childebert et de Di¢ avant la guerre
des Wisigoths (1), reculerait lamort de ce dernier au-dela de

(1) Celte entrevue de Childebert et de saint Die parait ¢étre simple-
ment une confusion avec celle, plus anthentique, qui eut licu pres de
Celles en Gerry, entre saint Eusice et le roi de Paris dans la grotte,
encore subsistante, au-dessus de laquelle est batie la chapelle de
Saint-Eusice. « Quand, @ une distance de plusieurs siecles, on essaie
dans une légende de rapporter a tel on tel des premiers apotres du
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542, comme nous l'avons vu. Latradition générale concorde
ici avee la majorit¢ des auteurs, et la guerre des Goths,
admise par le plus grand nombre comme le moment de
Pentrevue de Clovis et de Di¢, ¢tablit une époque fixe. Nous
pensons done qu’on peut, sans crainte de tomber dans une
erreur grossicre, estimer que saint Dié véeut dans 1o se-
conde moiti¢ du cinquicme sicele et mourut dans la pre-
micre du sixieme.

La situation du manuscrit en question, retrouve sur place,
les traditions orales persistant dans le pays, 'examen des
lieux et du nouveau document authentique, tout concorde
pour apporter une valeur probative incontestable aux récits
que nous avons présentés, pour véfuter ces systémes pré-
concus, repousser péremptoirement les objections des an-
ciens auteurs (méme les plus éradits) qui n’ont pas vu le
manuscrit dans son cadre irréfragrable , ce preshytere du
bourg lui-méme, et n'ont éerit que de loin, sur des copies
envoyces, sans connaitre spécialement les lieux ni les cho-
ses, pour annuler les allégations vagues, rejeter dans om-
bre les adjonctions inutiles et poser définitivement sur Ja
base ’un texte les faits de la 1égende de saint Dic.

V1
CONCLUSION

Dans la premiére partie de ces recherches, ot des do-
cuments  plus nombreux (1) n'ont pas  ¢été employés

e ——— e SO S N . —

pays ce qui lui convient exactement, il n'est pas ¢lonnant que l'on
attribue & l'un ce qui appartient & lautve. “Traditions du Diocese de
Bayewe, par 'abba L. Tapin, p. 69.)

() Cenx qui voudront s'¢elaiver sur histoire du pricuré et de la
ville de Saint-Dic, devront consulter aux archives départementales,
a Blois, le fonds des paroisses, & Varticle Saint-Dic, et 1e fouds de Tab-
baye de Pont-Levoy, a l':l‘l‘_l.l(‘h_,'.lLII pricuré de Saint-Di¢. Ces études,
trop topiques, wentraicnt pas dans le desscin de auteur de ce travail,
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pour éviter la fatigue a Patlention du lecteur, Pauteur
a concu le dessein d’établir une sorte d’excégtse histo-
rique & travers les formes nuaccuses de la légende. Dans
la seconde partie, celle consacrée, non plus i labbé-diacre
de Saint-Dié, mais au pere Patrice de Saint-Dic et i ses

singuliers ouvrages, I'éerivain na vu qu'an exercice de cu-

riosité littéraire, qui lui a parwinstructif, a titre d’étude des
bizarrerics de I'esprit humain, comme la légende lui a paru
digne d’intérét parce qu’elle dévoile encore un coin de celle
¢ternelle Pompei qu’on nomme les mours du temps passe.
Cette tentative de résurrertion cause de vifs plaisirs a I’éru-
dit. Puisse celui qui le lira partager eette jouissance !

A. DE MARTONNE.
Membre osrrespondant,

Ancien archiviste de Loir-et-Cher,
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R T4l 3 . . A
Errarom. — Page 6, ligne 2, aw licw dy/ n&;;mul&e‘c miein, évéque de
chartres, — lisez: & I'évoquensaint Sc_&i:un‘d%/n.



